VALVULA DUPLA ESFERA
Double Block Valve / Valvula Esfera Doble

MONTAGEM FLUTUANTE - CL300 - PASSAGEM REDUZIDA

SERIE 275
275 Series / Serie 275

Em ago carbono ASTM A216 GRWCB; acoinox ASTM A 351 GR CF8 (SS 304), ASTM A 351 GR CF8M (SS 316), microfundido/

ESPECIFICACOES:
e Valvula de esfera tripartida;
e Haste a prova de expulsao;
e Passagem reduzida;
e Esfera com montagem flutuante;
e \Vedacao: Resiliente ou metal x metal;
e Acionamento manual por alavanca com 1/4 de volta;
e A valvula pode ser fornecida com acionamento manual, pneumatico ou elétrico;
e Para aplicacao quimica, petroquimica, petrolifera e industrial;
e Extremidades Flangeadas;
[ ]
fundido ou outras ligas;
e Pressao / temperatura de trabalho - Classe 300 - ASME B16.34;
e Pode ser fornecida para aplicagao com baixas emissoées fugitivas;
e  Com aterramento eletrostatico;

NORMAS E PADROES:

e Construcéo: API 6D, ASME B16.34, ISO 17292, MSS-SP72;

e Face-a-face: Padrao Micromazza;

e Extremidades: Flanges ASME/ANSI B16.5 CL300;

e Acabamento das faces dos flanges: MSS-SP6, ranhuras concéntricas, 45 a 55 por polegada (Padrdo de fornecimento), ou

conforme solicitacdo do cliente;

e Norma de Teste: API 6D, ISO 5208, API 598;

e Testes complementares: Fire-safe, ISO 10497; Baixas emissoes fugitivas ISO 15848 - 1& 2.

SPECIFICATIONS: ESPECIFICACIONES:

e Three-way ball valve; e Vadlvula de esfera tripartita;

* Anti blow-out stem; e Vastago a prueba de expulsion;

* Reduced bore; * Pasaje reducido;

* Floating mounting; e Esfera con Montaje flotante;

e Seal: Relisient or metal x metal; o Sello: Resiliente o metal x metal;

* Manual operation by lever with 1/4 turn; ® Accionamiento manual por palanca con 1/4 de vuelta ;

* \alve can be supplied with manual , pneumatic or electric drive; e [a valvula puede ser suministrada con manual, neumatico o de accionamiento eléctrico;

* For chemical, petrochemical, oil, and industrial application; ® Para aplicacion quimica, petroquimica, petrolifera e industrial;

* Flanged ends; e Extremidades bridadas;

* Made of carbon steel ASTM A 216 Gr WCB; stainless steel ASTM A 351 GR CF8 (SS 304), ® Enacero al carbono ASTM A 216 Gr WCB; Acero inoxidable ASTM A 351 GR CF8 (SS 304),
ASTM A 351 GR CF8M (SS 316), investment casting / cast steel or other alloys; ASTM A 351 GR CF8M (SS 316), microfundido/fundido u otras aleaciones;

* Working pressure / temperatures - Class 300 - ASME B16.34; ® Presion de trabajo / temperatura - Classe 300 - ASME B16.34;

* Can be provided for application with low fugitive emissions; * Se puede proporcionar para aplicaciones con bajas emisiones fugitivas;

* With electrostatic grounding; * Con puesta a tierra electrostatica;

STANDARDS: NORMAS Y PATRONES:

e Construction: APl 6D, ASME B16.34, ISO 17292, MSS-SP72; e Construccion: APl 6D, ASME B16.34, ISO 17292, MSS-SP72;

* face to face: Micromazza standard; e Distancia cara a cara: Patron Micromazza;

* Ends: flanged per ASME B16.5 CL300; ® Extremidades: bridas ASME/ANSI B16.5 CL 300;

® End faces finish: MSS-SP6, concentric grooves, 45 to 55 per inch (Supply Standard), or .

according to customer’s request.
Testing standards: API 6D, ISO 5208, APl 598;
Complementary tests: Fire-Safe, ISO 10497; Low Fugitive Emissions ISO 15848-1 & 2;

Terminacion de las caras de las bridas: MSS-SP6, ranuras concéntricas, 45 a 55 por
pulgada (Patron de Fornecimiento), o conforme solicitacion del cliente.

Norma de pruebas: API 6D, ISO 5208, APl 598;

Ensayos complementarios: Fire-Safe, ISO 10497; Bajas emisiones fugitivas ISO 15848-1y 2;

A Micromazza reserva-se o direito de inserir modificagdes sem prévio aviso. Foto meramente ilustrativa.
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= -_— (*) Sob consulta pois pode alterar dependendo o tipo de
vélvula para bloqueio.
(*) Upon request as it can change depending on the type of valve
for blocking.
(*) Bajo pedido ya que puede variar segun el tipo de valvula a
bloquear.
Trava para cadeado (item opcional): fornecido sob solicitagao.
Latch lock (optional item): supplied under request.
p=d Traba de bloqueo (articulo opcional): suministrado bajo pedido.
POS. DENOMINAGAO POS. DENOMINAGAO
POS./ POS. DESCRIPTION / DENOMINACION POS./ POS. DESCRIPTION / DENOMINACION
01 TAMPA / CAP / TAPA 15 PRISIONEIRO / STUD / ESPARRAGO
02 PRISIONEIRO / STUD / ESPARRAGO 16 PROLONGADOR DA HASTE / STEM EXTENSION / EXTENSOR DE
VASTAGO
2| ROt EOMIDR ot T Bt 7 ARG 5 A
04 ESPIRALADA* ’ 18 ARRUELA DE PRESSAO / LOCK WASHER / ARANDELA DE
05 O'RING* / 0-AING* / ORING* ’; Z;S:;AL’J 6 SETAADG |
HEXAGONAL BOLT / PERNO
83 Ef)f;g// BALL / ESFERA 19 HEXAGONAL
e 20 BATENTE / STOPPED/ BATENTE
o8 SEATL/INSERTO o VALVULA DE BLOQUEIO **/ VALVE BLOCK **/ VALVULA DE
09 HASTE / STEM / VASTAGO BLOQUEO **
10 ANEL DE BRONZE / BRASS RING / ANILLO DE BRONCE 0 VALVULA DE SEGURANGA (ALIVIO) / SAFETY VALVE / VALVULA
11 O'RING* / O-RING* / ORING* DE SEGURIDAD
12 GAXETA* / PACKING* / EMPAQUETADURA* *Disponivel para reposi¢éo.
13 PREME GAXETA / GLAND / PRENSA ESTOPA “Available for replacement / *Disponible para reposicion
14 PORCA SEXTAVADA / HEXAGONAL NUT/ TUERCA HEXAGONAL Valvula de blogueio pode‘ser do tipo esfera flutuante ou do tipo agulha.
*Block valve can be either floating ball type or needle type. /
**La vélvula de retencion puede ser del tipo de esfera flotante o del tipo de aguja.

DIMENSOES - PES0S
DIMENSIONS - WEIGHT / DIVENSIONES - PESOS

DUPLA ESFERA

DOUBLE BLOCK — FULL BORE / DOBLE ESFERA - PASAJE TOTAL

DN oK
DN /DN Peso (kg) c/ Alavanca
A @B | C | @D | GE F G H aJ Diam. Furos Qtde. Furos Weight with Lever (kg)
Polegada mm
Holes Diameter / Qty of Holes / Peso (kg) con Palanca
Inch / Puigada| mm/mm Diametro agujeros Cantidad agujeros
3" x2" 80x50 | 356,0 | 49,0 | 27,5|210,0/ 74,0 |350,0440,0|274,3| - 1683 22,2 08 41,8
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